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Vidékre postán vagy helyken házhoz hordva 
Egész évre... 16 írt. 

Félóvie. ........s, 
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Bélyegdij minden hir látés után 3( kr. Nagyobb ésgyakoribb 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal . 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Orpelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- 

haus der Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Vallfisch 

gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Bureau Eudapesten 

Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

A. V. hirdetések felvételi irod. Budapesten Szervitatér 5. sz. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 
Fő tik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények czizazendők, 

Az éRTÉKEsEE CZikkK DAZTATNAK. 

MKéziíratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Kolozsvár, november I9. 

(1) A Kolozsvár városi közigazgatási tes- 
tület ujra szervezésének előkészületeként te- 
kinthetők azok a választások, melyek a bi- 
zottsági tagok felének megújitására e hó 23- 
dikára lőnek kitűzve. A mozgalom a megvá- 
lasztandók kijelölése érdeképben már meg is 
indult városszerte s a közelebbi napok, a meny- 
nyiben az előjelekből következtetni lehet, az 
épen nem jelentéktelen kérdéssel fognak fog- 
lalkozni: kik legyenek a fele részben meg- 
ujitandó városi bizottság tagjai? 

E helyen, természetesen, távol kell tar- 
tanunk magunkat a kérdés minden személyes 
vonatkozásától - sem a dolog természete, 
sem egyéni hajlamaink nem engedvén meg a 
korteskedés amugy sem nagyon vonzó mes- 
terségébe való beleártódást. Különben is, a 
választási esélyek nem a hirlapok hasábjain 
s talán még csak nem is a nyilvános érte- 
kezleteken dölnek el, mihez képest egészen 
fölösleges fáradság is volna itt az egyépek 
ajánlgatása, vagy rostálgatása. 

Nem tehetjük, azonban, hogy az űgy 
elvi fontosságára föl ne hivjuk a választók 
figyelmét, melyek miként leendő eldöntésé- 
től függ jórészt városunk anyagi és szellemi 
életének legközelebbi jövője s mely, azért, 
kiváló mértékben igényli a leglelkiösmerete- 
sebb megállapodást és ügyszerető eljárást. 

A megújitandó városi bizottság felada- 
ta lesz, ugyanis, az összes tisztviselői kar 
ujjá-alakitása s a ki csak némileg is ösme- 
retes a közigazgatási ügymenettel, a végzen- 
dők természetével s a végzés módjaival: 
tudja méltányolni azt a nagy fontosságot, 
mely egy oly szabásu város, minő Kolozs- 
vár, közigazgatási testületét megilleti. Az 
irott törvény jósága, magában véve csak 

föltétel, csak forma, melynek valóságot, 
lelket csak is végrehajtók adhatnak. S le- 
het a városi bizottság, mint ellenőrző tes- 
tület, még oly éber, szakértő és jóakaratu, 
ha a közigazgatási személyzet nem felel meg 
a rámért föladatoknak, félszeg lesz az ügyek 
folyása s a legjobb esetben is csak állandó 
küzdelmek árán lehet némileg visszacsinálni 
a rontásokat, pótolni a mulasztásokat s kez- 
deményezni az elhanyagoltakat. 

De még ennél is nagyobb és elhatáro- 
zóbb feladatok néznek az új városi bizott- 
ságra a jövő évi költségvetés, illetőleg ama 
szervezet megállapitásában, mely szerint az 
új közigazgatási szervezet jövőre beállitan- 
dó lesz. 

E helyen alkalmat vevénk magunknak 
nem rég némely kérdések fölvetésére, mé- 
lyek szerint városunk közigazgatási szerveze- 
tében arányosabb munka-beosztást tartánk 
óhajtandónak, miből mind az ügy-intézés, 
mind a házi-pénztár előnyét remélhetnők. 
Azóta ismételve történt e lapokon más ol- 
dalról is fölszólalás, a v. közigazgatás egyik 
vagy másik ágának módositása s új beosz- 
tása érdekében. Maga a polgármester is dol- 
gozott ki tervet szervezeti szabályzatunk fné- 
mely ágának módositására s illetőleg pótlá- 
sára nézve s a v. bizottság egyik albizottsá- 
ga tanácskozik is e polgármesteri munkálat 

dések, a dolog természetéhez képest a v. bi- 

zottság elhatározása alá fognak kerülni, hogy 
aztán a formaszerü megállapitás nyomán, 
irányadókká lehessenek e módositások az uj 
személyzet beállitásánál. 

Ez a feladat már, látni való, nem ideig- 
óráig tartó fontosságua s igy azok, kik e te- 
kintetben dönteni lesznek hivatva, több évek- 
re határozandanak a város legvitalisabb kér- 
dései fölött. Ezért mondhatjuk, hogy még a 
tisztviselői személyzet megválasztásánál is 
fontosabb kérdések megoldását várhatjuk a 
megújitandó v. bizottságtól s ezért kellett 
alkalmat vennünk magunknak a választók 
figyelmének fölhivására, hogy, ha személyi 
ügyekbe e helyen nem avatkozunk is, mél- 
tán mondhatjuk komolynak, elhatározó su- 
lyunak a kérdést: kik legyenek a fele rész- 
ben megujitandó városi bizottság tagjai ? 

Feleljen minden választó e kérdésreleg- 
jobb meggyőződése s a város igazi érdeke 
szerint!... 

BELFÖLD. 
Hunyadmegyei történet-régészeti egylet alalkuló 
gyülése. - Felolvasások, concertek, asétatér, vi- 
lágitás, casino-nagyterem stb. javára. - Néhai 

Lázár Kálmán gróf madárgyűjteményae stb. 

Dóván, 1879. nov. 17-én. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

„Leveledet, tudósitásodat ne kezd Ádámon 

és Éván - mondja Gutenbergnek valami szedő- 

ládába rekedt VII. parancsolata. Jól tudjuk továb- 
bá azt is hogy a journálisták szemében a szedő 
nemzedék szava áll és nem a vidéki reporteur-e; 

legalább az ugorkaéréskori és november havi leve- 

lező-é? bizonyára nem. Pedig de szerettük volna 
e tövényt - hisz eddig csak meg nem szegtük - 
megszegni és ha bevezetésül nem is épen ősapánk- 

ról, ugy legalább a városunkban alakult „Imper- 
tinensek klubbjáról*, ezeknek hallatlan s az ,Arany 

.................. 

A KELET TÁRGZÁJA. 
APEPI KIRÁLY. 

REGÉNY. 

IRTA: 

Cheulez itot 

Második rész. 

VI. 

(Vége.) 

Ugy tetszett neki, hogy ez a jó kicsi Sok- 

het, részt vesz bánatában, hogy egészen fel van 

indulva, elérzékenyedve, bogy van igazán érző jó 
kis szive, akár csak valamely irgalmas nénének, 

vagy egyszerüen, bármely becsületes emberilény- 
nek; az is ugy tetszett neki, mintha könyek ál- 
lanának szemeiben bárha istennő, s mintha vi- 
szonozná csókjait, bár csak kék porczelánból ké- 

szült, s végre ugy tetszett, mintha igy szólna: 
- Visszatértél hozzám, többé nem enged- 

lek át senkinek. 
Horace egészen megerősödve érezte magát, 

megtisztitotta szivét és ajkait. Oda állt a tükör 
elé, szemlélte benne képét. 

Arra a meggyőződésre jutott, hogy Horace 
grófnak szemei egy kissé vörösek, de azért Ho- 
race gróf mégis valódi férfi. Előkeresett rögtön 
két nagy üres bőröndöt, melyeket egy idő óta 
Nyugalomba helyezett volt; egyiket a másik után 

fölött. Mindez előmunkálatok s illetőleg kér- 

kulcs? nagymesterétől szentesitett szabályairol szó- 

lani, hacsak egyet-kettőt is; és igy legalább a 

„Kelet7 olvasóinak a sociologia tudományának 

tanulmányozását - fölöslegessé tenni. 

- Javithatatlan vidéki levelező, hallom a 

t. Szerkesztő urat mondani és igy mi is bocsána- 
tot kérünk e parányi kitérésért és igéretünk lero- 

vásához fogunk. 

Novemberi napokat élünk, de életünk azért 

ugy a nyilvános, mint a zártabb körben koránt- 
sem szünt meg; sőt merem monudani, hogy na- 

gyon is nevezetes gyűléseknek, inditványoknak 

valánk tanui, nevezetesen e hét első napjaiban. 

Első sorban áll ezek között a „Történet ré- 

gészeti társulat"-nak f. hó 17-én dr. Solyom-Fe- 

kete F. elnöksége - mint e valóban nemes és 

szép eszmének, ha nem is megpenditője, de ok- 

vetetlenül ujjá ébresztője - alatt megejtett alaku- 

ló gyülése. A megyénk határain tul is jól ismert 

jogtudós szép megnyitó beszédét az ilyen szép 

számban egybegyült intelligens közönség melegen 

és éljenzéssel fogadta. A gyülés legott egy 9 ta- 

gu bizottságot küldött ki az alapszabályok mielőb- 

bi kidolgozására. Ha a tagok sorát, a fáradhatlan 

elnököt, a megye áldozatkészségét tekintsük, ugy 

kétséget sem szenvedhet, hogy e gyönyörü válla- 

lat Hunyadmegyében, e classicus főldön, nemcsak 

hogy mielőtt megkezdheti működését, hanem hogy 

az idők minél hosszabb során át a tudomány s a 

megye érdekében hova-tovább áldásesabban muköd- 

ni is fog. / 
Tél van, a bálok pedig még sokáig nem 

akarnak érkezni. Némelyek várva-várják, mások 
meg beérik a nagyon korszerüű népies felolvasá- 

sokkal, melyeket Déva közönsége az előbbi évek- 

ben oly készségesen látogatott. Közülök nekány 

concerttel is lesz egybekapcsolva. 
Tehát olvasunk, énekelünk, sőt ha kell még 

tánczolunk is - akarva nem akarva, csakbogy va- 

lahára sétatérüuk, utczavilágitásuank, kövezetünk 

legyen. 

Dóévának a megye központjának, annyi hi- 

vatal és iskola székhelyének ne volna világitása ! 

Ez lehetetlen, pedig ugy van és ugy is lesz, ezt 

mintegy főhivatalnok a minapában megjegyzé, 

mind addig mig a csengő vize olajjá nem válto- 

zik. Az uj tanács aegise alatt javulnak ugyan a 

dolgok, sőbt még egy szép jövőt is merünk kis vá- 

rosunknak jövendőlni. 

Soraink akaratom ellenére is hosszabbakká 
váltak, mint a mekkorára azokat szabni akartuk; 
de azért nem mulaszthatjuk el - ha csak rővi- 
den is - megemlékezni azon gyönyörü és a ma- 
ga nemében egyedül álló muadár-gyüjteményről, 

melyet a reáliskola a tanügyért érdeklődő sze- 
retett alispánunk közbenjárása folytán kapott. 

Megmentődőött a néhai gr. Lázár K. e nagy 
ornithologus muzenma a külföldre való vándorlás- 
.................... 

[s szobájába; s két perczezel később egész 

hévvel foglalkozott megtöltésökkel. 

Másnap délután, Miraval marduis, ki cso- 
dálatos kivételkép, e napon nem evezett át a ta- 

von, ámbár felséges, mosolygó idő volt, egyszer- 

re két levelet kapott, egyiket a levélhordó, má- 
sikat az egétzen uj ruhába öltöztetett Jaduot ad- 

ta át neki. 

Az első biztos, nyugodt kéztől irva, ekép 
szólt : . 

„Kedves bátyám! A hely megürült, ön el- 
toglalhatja. Ha valami bizománya van Vichy-be, 

kérem legyen szives, azt Genfbc utasitani hoz- 

zám; az éjjel ott fogok bálni, s a holnap dél- 

után három órakor, vagy jobban mondva, három 

óra huszonöt perczkor induló gyors vonattal fo- 

gok elutazni onnét. Fogadja legőszintébb szeren- 

cse-kivánatomat boldogságához, s változatlan sze- 
retetem kifejezését. 

A másik, sietve karczolt, levél igy hang- 

zott : u 

„Marauis ur, ön szomoru igazságot mon- 
dott nekem ; a gróf nem szerette őt, vagy nagyon 

kevéssé szerette, miután nem tudta megbocsátani 

a nőnek, kiről azt állitotta, hogy szereti, hogy 
egy kissé elszunyadott, egy Apepi királyról szó- 

ló emlékirat főlolvasása alatt. 

„Önre bizom elgondolni, hogy minő véle- 
ménnnyel volt e kérdésre nézve leányom; gunyo- 
san végig nézte azt az egyént, s mit sem szólt, 

egy nő pedig nem szereti többé azt a férfit, kit 

egyszer gunyosan végig nézett. Hallom, hogy 
még e perczben el fog utazni, de hát ön nem 
tarthat többé fecsegésemtől. Ezentul már semmi 

sem akadályozza önt, megirni nekem titkát, vagy 

még ennél jobbat is tehet, mondja el azt ne- 
künk ma este személyesen, velünk ebédelve. 

Jaguot, Verez asszonynak levelére a követ- 

kező feleletet vitte: 

,Kedves asszonyság! - Tehát mégis 
csak föl kell fedeznem kegyednek e borzasztó 
titkot ! 

„Egy nagyon sajnálatra méltó szenvedély él 

ielkemben, melyet nagy gonddal rejtegetek, fejér 
hajam iránti tiszteletből; barátaimm közül azok, 

kik ésmerik titkomat, kegyetlenül kigunyolnak 

érette. Pirulva vallom be tehát, hogy imádom a 

horoggal való halászást: Midőn Penneville asz- 
szony ide küldött Lausanneba, hogy valami csa- 

ládi ügyet elintézzek, ez alkalmatlanságért e gon- 
dolattal vigasztaltam magam: Laussanne közel 
fekszik egy nagy tóhoz, horgászni fogok. Első 
dolgom volt, oda megérkezve, hogy a horgászathoz 

minden szükséges kellékeket beszerezzek. Azon- 
ban nem mertem kegyednek szomszédságában ha- 

lászni, félve, hogy meglepnek a foglalkozásnál, s 

öcsém majd gunyoládni fogna velem. Tudako- 
zódtam tehát, hogy hol horgászhatnék itt a kö- 
zelben, s azt mondták, hogy a tulparton, Evéan 
környékén van egy kis tó, tele sok hallal. Ven- 
déglő is van ott a part mellett; ott kifogadtam 
egy szobát, hova betettemm halász eszközeimet, 
s minden reggel áthajóztam a nagy tavon, hogy 
kielégitsem szenvedélyemet. Miután megigértem, 
hogy igaz leszek, mint Amen-Heb, a fő-juhnyáj- 

őrző, tehát hallja csak, mire vezeti az embert a 
szenvedély dühe. Elhagytam Laussann-t, Pachy 
végett, azon egyedüli czélból, hogy közelebb le- 
gyek a halakhoz; s e miatt annyira elfeledtem 
azt az öügyet, mely ide vezetett, hogy öcsémet az 
idő alatt, csak kétszer látogattam meg, egy nap 
midőn eső esett, s egy nap, midön szól fujt, mi- 
vel az ily napokon nem lehet halászni; vissza- 
utasitottam két, a világon legvonzóbb reggelire 

tól, meg a hivatlan gazdák birtokába jutásától. 

Uj mozaik ez a megye müvelődéstörténetében. 

A gyüjteményt a szakértők másfél ezer 

forintra becsülik és e héten szállitják át Dé- 

vára. 

") 

A KOLOZSVARI IPARKAMARA 

jelentéséből. 
(Folytatás.) 

Őstermelés az ásványországból. 
A réztermelés volt 

1875.ben 54.320 kgr. 44,180 frt 55 kr értékben 
1876-ban 70.300 , 57,118 , 75, , 
1877-ben 59.944 , 48,704 , 50 , " 
1878-ban 51.300 , 38,911 , 88, ; 

Rezet O.-Láposbánya állit elő nagyobb 

mennyiségben. Az évi termelés átlaga 600 mmá- 

2sa, s a 4 évi termelés ettől nem nagy eltérése- 

ket mutat, 

Termeltetett továbbá 

Higany 
1875.ben 756 kgr. 2700 frt értékben 

1876-ban 2010 „ 6030 , " 
1877-ben 3109 , 8083 , ; 

1878-ban 1670 , 3433 , " 
E fémre Dumbráván bányásznak. Ára 260 

frttól 205-re esvén le, megszünt az ösztőn a 
nagyobb szorgalomra, s ez jokból a mult évben 

500/, csökkenés mutatkozik az előbbi évhez 

képest. 
A bányatermékek más nemeit, nevezetesen 

a zalathnai kohó vegytani készitményeit a tábláza- 

tos kimutatás foglalja magába. 

A vastermelés. 

A vasbányászatot kerületünkben csak a ro- 

jahidai kincstári bányászat s a toroczkóiak ma- 

gán vállalkozása képviseli, még pedig nagyon kis 

mérvben. Az évi termelés az erdélyrészi összes 
vastermelésnek alig teszi egy tizedét s a kamara- 

kerület forgalmában csak 80-90 ezer forinttal 

szerepel. Van még egy vaskohó Ludvégen, Besz- 

tercze Naszódmegye Bukovina felől eső véghatárán 

de a mely az utóbbi négy év alatt kelendőség hi- 

ányában űzemen kivül állott. 

Termeltetett az egész kerületben 

nyers vas 
1875-ben 334,243 kgr. 33,001 frt értékben 

1876-ban 472,000 , 42,932 , 

1877-ben 1.091,500 , 65,909 , " 

18786-ban 984,200 , 64,853 , , 

öntött vas 

1875-ben 154,184 kgr. 20,923 , , 

1876 ban 118,900 , 15,457 , , 

2877-ben 193,400 , 22,763 , a 

1878-ban 296,600 „ 34,179, " 

E számok azt mutatják, hogy a termelés 

évről-évre növekedett s még is nem mondhatjuk, 

hogy kerületönk vasbányászata egésseges fejlő- 

désben volna, miután arojahidai hohó termékei a 

forgalom központjától oly távol esnek, hogy a ke 

reskedőknek előnyösebb Felső-Magyarországról sze- 

rezni be szőkségletüket, mint Rojahidáról, mert 

például mig innen 100 kiló szállitási dija 3 frt, 

addig S.-Tarjánról 1 frt 60., Ruszkabányáról 

1 frt 30 kr. A szathmár-nagybányai [vasut fléte- 

sülése e bányászat föllendülésére nagy hatást gya- 

korolna, főképp ha sikerülne onnan a vasútat Deé- 

sen át egyfelől Kolozsvárral, másfelől Szucsáváva 1 

összekötni. Vasárusaink további kifogása a rojahi- 

dai vasgyártmányok beszerzése ellen, hogy mint 

kincstári vállalat az üzleti összeköttetéseknél nél- 

külözi a kelló könnyüséget; hitelt nem nyújt, s 

ha igen, csak terhelő feltételek, túlságos biztosi- 

lék mellett; árelengedéseket ad ugyan, de csak 

nagyobb mennyiségüű bevásárlásnát stb. Mindezek 

zsibbasztó hatással vannak az árúk piaczainak 

terjedésére s igy a termelés fokozására. -A 

mig a kolozsvári gépgyárakban az öntés szeré- 

nyebb arányokban folyt, - Rojahida volt az 

itteni gyárakban használatba kerülő öntvények 

szállitiója; az utóbbi években a piacz ez alól is 

függetlenné lőn. 

Maga Rojahida termelt 

nyersvasat öntött vasat 

métermázsát 

1875-ben 15,502 15,415 

1876-ban 28,640 11,890 

1877-ben 77,150 19,340 

1878-ban 68,420 29,660 

Ha a rojabidai kincstári vasbányászat ter- 

melési föltételeit nem mondhatók kedvezőknek, a 

toroczkói vasbányászatról még kevésbé 

tehetünk kedvező jelentést. E bányásztelep, a mely 

ma tiszta magyar, Stajerországból vándorolt hoz- 

zánk, s századokon át űzte eredeti hazájából ho- 

zott foglalkozását, abból nem csak megélt, de 

becsületre, jó hirre vergődött; azonban részint az 

idők fejlődése, részint egy sereg ellenkező körül- 

mény összetalálkozása maholnap oda kényszeriti, 

hogy a bányászattal egészen felhagyjon s más fog- 

lalkozás után nézzen. 

(Folyt. köv.) 

Tanügy- 

A dévai m. kir. főreáliskolának gym- 

nasiummá való átalakitása ügyében, 

1879. nov. 16-án tartott endueteje. 

Jelen vannak; Barcsay Kálmán, alispán el- 

nöklete alatt: B. Jósika Géza, Schuller J. szász- 

városi polgármester, Dózsa Déues szászvárosi ev. 

tef. gymn. igazgató és Sándor János ugyanoda- 
............. 

két egész napon át megfosztottam volna magamat 

a halászat gyönyörétől. A mi pedig a legsiral- 

masabb a dologban az, hogy daczára minden 

igyekezetemnek, figyelmemnek, kitartásomnak, nem 

tudtam fogni semmit, pár nyomorult pontyot ki- 

véve. Ekkor igy szóltam magamban: Ez már 
még is csak sok, hagyjuk itt e helyet. És még 
sem hagytam ott. 

„Lausanneba érkeztemkor még hittem a halak- 
ban, most már nem hiszek, és ily médon foszla- 

nak szét az évekkel szép ábrándjaink mind, be- 

hintjúk velök hátrahagyott utunkat. Azonban még 

is, nem tudom minő csoda által, tegnap sikerült 
tognom egy nagyon szép testű angolnát, mely 

egész szolgálatkészséggel harapott horgomba. Ősz 
hajszálaim ,becsülete meg van mentve. 

„Legyen szives, kedves asszonyság, imádan- 

dó leányának átadni, s maga részére is elfo- 
gadni, kiváló tisztelete kifejezését s alázatos bók- 
jait Miraval macdguisnak." 

Lemondunk annak vázolásáról, hogy minő 

kifejezést öltölt, a Verez asszony areza, midőn 

tudomásul vette e válasz tartalmát, minő valódi 

kegyetlen zavart érzett a fölött, miként közölje a 

dolgot lányával, s minő igazi rettenetes jelenetet 
készitett neki ez imádandó angyal. Corneuil asz- 

szony még kevésbbé sajnálatra méltó anyjánál, 
miután szerencsétlen sorsában még van legalább 

annyi vigasztalása, hogy szivét megkönnyitheti a 

legkeserüűbb szemrehányások, a legerélyesebb szi- 

dalmak s ehez hasonló kifakadások által: „Nem 
te vagy-ó mindennek oka ?" 

Beszélik, hogy volt a jelen században egy 
nagyon ohos, nagyon felvilágosult királyné, kinek 

szive is nagyon jó volt, s ki teljes joggal, nagy 

befolyással birt az állam-ügyek elintézésénél. 

Férje, a király, szivesen hallgatott taná- 
való meghivást, mert ha oda elmentem volna, csára, s igen jól találta magát e mellett. 

Szerencsétlenségére, a nő egészben csalódni 

talált, és egy egész élet sorsa, néha egy percz esé- 
lyén döl el. E percztől fogva a királynétól többé 

soha sem kértek tanácsot, s azok kiket előmene- 

telre ajánlott, nem lettek elfogadva soha; felséges 

férje igy nyilatkozott felőlük: Ez emberekbe nem 

bizom, mert nöm barátai.. - Verez asszony 

is, hogy egyetlen egyszer csalódott, elvesztet- 

te minden befolyását, minden hitelét. - Le- 

ánya teljes életében emlékeztetni fogja arra, 
hogy egy napon reá vette őt a biztos préda el- 

bocsátására, hogy egy fehérhaju árny után sza- 

ladjon. 

Midőn Penneville Horace gróf megjelent a 
genfi indóháznál, türelmetlenül várva, hogy fel- 
üljön, a nem délután három órakor, hanem há- 

rom óra huszonőt perczkor induló vonatra, nagyon 
elbámult, midőn egyik waggon szegletében, hova 

történetesen ő is felülni készült, nagybátyját, Mi- 

raval marduist, látta betelepedve, ki mialatt kész. 

séggel segitett neki, számtalan apró csomagocs- 
káit elhelyezni a hálóba, igy szólott hozzá: 

- Meggondolkoztam édes fiam; nem kell 

bizni az oly nőkben, kik fölváltva szeretik is, nem 
is, Apepit... 

Lord Beaconsfield és kora. 
- Cucheval Clarigny után. - 

(Folytatás.) 

Negyvennégy év folyt le azóta, mióta Dis- 
raeli eme képet ecseteltes ha az első sorokat, 
mint a szerző érzeményeinek akkori történetét te- 

kintjük is, az általa megfutott pálya az utóbbi 
soroknak majdnem prófétai jellemvonást kölcsö- 
nöz. A müűvet, melyet Disraeli Bolingbrokenek 
tulajdonit, nagyitván emez államférfiunak befo- 

.
 

* 

.
 a
v
.
.
 



való r. tanár, Bágya Károly és Bágya Zs. szász- 

városi szolgabiró, Réthy Lajos tanfelügyelő, dr. 

Reichenberger Zs. kórházi főorvos; továbbá a hely- 

beli reáliskolától az igazgató 7 tanárral, a kathb. 

képezdétől az igazgató 3 tanárral és több más 

tanügybarát. 

Elnök megnyitja az értekezletet, üdvözöl- 

vén a szép számban egybegyült, s a fontos 

kérdés iránt érdeklő tanügy barátjait; felszólitvá
n 

egyszersemint Róthi Lajos kir. tanácsost a leg- 

utóbbi megyei nagy gyülés elibe terjesztett dr. 

Reichberger-féle, annak idején a m. kir. val- 

lás és közoktatásügyi miniszteriumhoz felterjesz- 

tendő kérelemnek felolvasására. 

Az emlitett és a kebli m. kir. főreális- 

kolának gymnasiummávalóátv áltozta-
 

tását inditványozó ismert kérelemnek felolvasá- 

sa utáu felszolitja elnők a t. tagokat véleményük 

nyilvánitására. 

Réthi L. Kinyilatkoztatja, hogy az ő bi- 

vánsága korántsem oda vergál, mintha a kebli r
e- 

áliskolának gymnaziummá való átalakitását ki- 

vánná; és csak azt ohajtja, hogy a magas kor- 

mány elé oly kérés terjesztessék, mely az emlitett 

tanoda növendékeinek a tud. egyetemet meg- 

nyissa. 

Elnök: Az enduete határozatát a megyei 

nagygyűlés foruma elé ohajtaná viuui és csak 

ezután tenni meg a kellő lépéseket. 

Dózsa: Ajánlja az értekezletnek, 
hogy ez 

kérésével illetőleg nézetével - „pr0 vagy cont
ra" 

határozattan lépjen föl. 

Kún Robert: (főreáliskolai tan.) Oly módon 

értelmezi elnök szavait, hogy az emlitett megye 

nagy gyülés nem állván szakértő tantérfiakból, 

de egyébaránt is ki levén a gyülés merülve, a 

már is nagy tárgyhalmaznak letárgyalásától és 

ugy az anynyira fontos ügyet az időtájt kellően 

méltányolni talán nem is érkezett reá. Csélszerü- 

nek találja tehát az egybehitt enguete 
alapján e 

kérdésnek megvitatását szintén eg
y második nagy 

gyülés elébe terjeszteni. 

Bágya K. Ugy vélekedik, hogy 
első sor- 

ban csak is az emtlitett közgyülés határozata alap- 

ja értelmében kell eljárni. 

Réthi L. Előbb szóló nézetéhez csatla- 

kozik. 

Schuller J. (németül) A megyei gyülés 

nem ohajtotta; de nem is ohajthatta, hogy ily 

fontos és talán a megye életére 
is kiható tárgy 

fölött ily kurtán-furcsán határozzanak. Né
zete sze- 

rint az állandó megyei hizottság 
eleibe 

való a „reáliskola vagy gymnazium" kérdésének 

megfontolása eldöntése. Véleménye 
szerint az ülé- 

sező enduetenek első sorban csak is az volna ta- 

endője, hogy vajjon valóban korszerű és szüksé- 

ges-e a dévai főrealiskolának 
megváltoz- 

Zatását kérelmezni vagy sem ? 

Elnök: Réthi L. nézetéhez csatlakoz
va az 

ügyet a közgyülés határozatától eltekintve, ajánl- 

ja tárgyalni. 

König Pál: (realisk. t.) minden mellékes- 

től a tulajdonképeni tanácskozás 
megkezdését tart- 

ja czélszerünek. 

Matujsik: (főrealisk. igazg.) A megye 

óhajtásának megvitatását ajánlván, 
szintén A do- 

log meritorius tárgyalását ajánlja. 

Hajduczki: (reálisk. t.) A realiskolák- 

nak nevezetesen hazánkban a
 60-as (?) években 

való geniticus fejlődését fejtegetve, áttér Hunyad- 

megyére és itt nevezetesen Dóvára, mint a me- 

gyének központjára. Élénk szava
kban mutatja kl 

lyását korára, ő tökéletesen betöltötte. Micsoda 

őslás segélyével irta ő meg egy fél századdal 

előre más nevét használva saját 
pályájának teljes 

történetét ? 
Nem-e az az igaz feltevés, hogy ő a törté- 

nelemben feltalálván ama befolyás nyomait, me- 

lyeket egy államférfi képes eszközölni akár 
tollá- 

val, akát szavával nemzete közvéleményére, ő 

tudta nélkül, de természetes hajl
ammal levázolta 

egy történeti arczkép alakjában azon szerepet, 

melyet önmaga őhajtott játszani,
 s melyre nézve 

ő soha sem szünt meg előkészülni páratlan aka- 

raterejénél fogva, és melynek betöltését a go
nd- 

viselés, ki szereti a nagy lelkeket, rá is bhagyta. 

E pillanattól kezdve Disraeli a toryk sorai- 

ban foglalt helyet, vagy hogy az új nevet hasz- 

náljuk, mely alatt ők magukat nevezni kezdet- 

ték, a conservativek közt. A párt főrésze már 

magáénak vallotta a hős küzdőt, ki ellenfeleiket 

üldözte, ügyét védte és megkönnyitéó lázadó indu- 

latait; de a főnökök kötelmüknek hitték tartóz- 

kodással lennui egy oly vjoncz irányában, ki nem 

látszott lemondani akarni sem szabad vél
eményé- 

ről, sem szabad cselekedetéről. S valóban Dis- 

raeli a torykkal szövetkezvén, nem volt képes 

személyes meggyőződéseinek egyikéről sem le- 

mondani, annál kevésbbé tudia elsajátita
ni e párt 

ósdi eszméit, vallási türelmetlenségét és osztály- 

szerü előitéleteit, mely pártnak kebelében ép el- 

lenkezőleg szellem behatásának elősegitésére szá- 

mitott, De hogyan lehessen egy párttal új esz- 

méket elfogadtatni oly országban, hol a hagyo- 

mányok tisztelete a nemzet egyik jellemvonása- 

ként jelentkezik, hol azon politikai elvekben való 

állhatatosság, melyeket egyszer vallottunk, tiszte- 

letetadó czim, hol a vélemény változtatás a leg- 

sulyosb vád, melylyel egy politikust lehet illetni? 

Az egyedüli eszköz czélja elérése végett az volt, 

ha kimutatja a toryknak, hogy ők észrevétlenül 

eltértek pártjok igazi hagyományaitól, hogy ők 

azon szükségességet, mely ugy a nemes megye 

főembereit, mint a magas kormányt s nagy és a 

természettől annyira megáldott megyében egy re- 

áliskolának felállitására birták. Számok alapján 

iparkodnak továbbá kimutatni, hogy Dévára gym- 

nasium ép oly kevésbbé való, mint a realiskola, 

mely nézete szerint több pályára nem képesit. Ar- 

gumentálásának végeredménye oda h2jlik, hogy 

leghelyesebb volna itt egy realgymnásium 

vagy a németországi Realschule II. Ordung 

(talán I. Ord.) mintája alapján a latinnal egy- 

bekapcsoltfrealiskolát kérelmezni. 

Dózsa: Mindenekelőtt azt kérdezi, hogy 

minő költségen tartatik fönn a dévai főreáltano- 

da ? Ezek után áttér azon motivumokra, melyeket 

a „Kelete 234-36 számaiban olvashattunk és 

azt veti föl végül, hogy vajjon fog-e az állam oly 

városba latin irányu iskolát felállitani, melynek 

közvetlen közelében annyi hasonló, intézet létezik ? 

Városogban, melyek részint fekvésüknél részint egyéb 

okoknál fogva, jóval alkalmasabbak, olcsóbbak Dévá- 

nál. Ha igen, ugy ez, szóló nézele (ez helyes is) sze- 

rint nem jelentene egyebet, mint egy már meg- 

levő vasut mellett a meddő concurrentia kedvé- 

ért egy második vasutat épiteni akarni. Exposéjá- 

ban kikel a humaniorák, nevezetesen a latin 

nyelvnek tulbecslése ellen, mi rendesen a ko- 

runknak mindinkább irányt adó realiák rovására 

szokott történni és következő végeredményre jut. 

Maradjon meg a dóévai főrealiskola 

statu auo ugy, a mint van a megye pe- 

dig hasson oda, hogy a realtanoda abi- 

turienseinek nyittassanak meg az ,alma ma- 

tere kapui ép ugy, miként azaristokraticus idősb 

testvér, a gymnasium előtt akadálytalanul meg- 

nyilnak. 

Kőnig P: Előbb szólónak állitásait vévén 

bonczkése alá s azokat birálgatván, helyesebben 

részint honi, részint a külföldről vett példákkal 

akarván megdönteni - főleg Dózsa ur azonkérdését : 

,Mi czélja lenne itt (a reáliskolában) a latinnak ?" 

- azon végeredményre jut, hogy a dévai 

netaláni gy mnazium a szász-városi 

társgymnasiumnak, sehogy sem árt- 

hat, s hogy a reáliskolában - ha ez 

a reális viszonyoknak egészen megfelelő inté- 

zettó nem is alakittathatnék át: a latin nyel- 

vetlegalább is 4 osztályban tani- 

tani kellene. 

Kun: A reáliskolát a gymnáziummal vagy 

reálgymnaziummal összeolvasztani sehogy sem tartja 

helyesnek, még kevésbbé czélszerünek. 

Ezek után áttór a már több izben emlitett 

kérelemnek azon pontjára, mely a tanulóknak 

csekély számát emliti, nevesetesen a felsőbb osz- 

tályokban és kivonja ezen állitásból, hogy a 

gymnasium meg a latin ny. azokra nézve, 

kik szegénység vagy bármi más oknál fogva a 

reáliskolát az előtt, hogy azt bevégézték volna, 

odahagyni kényszerittetnek - vajmi keveset ér, 

s hogy ezekre nezve okvetlenül üdvösebb a reál- 

iskola. Beszédének resumó-je a következő: „A 

dévai reáliskola maradjon mag ugy a mint je- 

lenleg van; annyival is inkább, mivel az óhaj- 

tott átalakitás ugy sem tőrténhetnék meg, oly 

alakban és akkor, a minőben és a mikorra (1880) 

ezt a megye óbajtja. Igenis kérhetné a megye 

az átalakitást oly formán, hogy a miniszterium 

azok számára, kik a tud. egyetemre menni ohaj- 

tanak, külön latin cursust engedélyezzen. 

Róthi L. Sem a gymnasiumot, sem a re- 
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áliskolát nem pártolja jelenlegi alakjában; már 

csak azért sam, mivel ő egy előkészitő középta- 

nodát vall. Szerinte sam a gymnáz. semi a reál- 

isk. felső osztályai nem lehetnek mérvadók, ha- 

nem igen is az egyetem. 

Az előtte szólók nézetei ellen egészben vé- 

ve nincs kifogása; nem mulaszthatja el azonban 

nézetét a kétféle középtanodára vonatkozólag e 

helyen nyilatkoztatni. Szerinte a gymnasium tul- 

élt állásponton balad, midőn növendékeit 8 éven 

át class nyelvekkel tömi; a reáliskolát pedig nem 

pártolhatja azért, mivel növendékei előtt a tud. 

egyetem csarnokai elzárvák. 

A latin nyelvnek tanitása reáliskolá- 

inkban már csak azért is mutatkozik opportunus- 

nak, mivel ezt nemzeti elő- és jelenlegi életünk 

is megkivápja. Felemliti továbbá azon jeleuséget 

is, hogy a szülőknek jelentékeny része gyerme- 

keit más helyre viszi; oda, a honnan egyetemre 

is mehetnek. 

Hosszu beszédének végeredménye: Dóévá- 

ra oly intézetet kiván, melyből a nö- 

vendékek mindenüvé mehessenek. 

Sándor János (szászv. colleg. t.) szerint 

a kormány már kezdetben is azt tartotta szem 

előtt, hogy a megyének oly iskolája is legyen, 

mely első sorban a nép anyagi jólétének előnoz- 

ditását tartaná szem előtt. 

Szóló a reáliskolát ugy képzeli mint a fát, 

melynek gyümölcsét még nem is ismerve - 

már is gyökerestől együtt ki akarunk tépni. - 

Végszavai: 

„Maradjon meg ez dévai reáliskolának, a 

szászvárosi padig gymnásiumnak; találtassék azon- 

ban mód, melynélfogva a növendékek - a la- 

tinból érettségi vizsgát téve - egyetemre is me- 

hessenek." 
Dr. Reichenberger Zs. Az előtte szó- 

lók argumentumait recapitulálva és Molnár 

Aladár ismert exposé-jára utalva már csak azért 

is gymnásiumot, nem pedig reáliskolát sze- 

retne Déván, hogy igy e téren is megvolna a 

concurrentia. 

Dózsa: Tiltakozik az imént szóló ur azon 

állitása ellen, mintha a gymnásiumot megtámad- 

ni szándókában állott volna és ujból előbbi sza- 

vaira utal. 

Hozzászólanak a tárgyhoz még Józsika 

Géza báró, László Zs. és Vizoly Z, mindnyá- 

jan a reáliskolának latinnal való egybakap- 

csolását ajánlva a kiküldött ötös megyei bizott- 

ságnak. 
A szólók sorát Schuller F. zárja be, és ve- 

le együtt, hangsulyozván, hogy Dévának reális- 

kolára és vele együtt a megyének nagyon is szük- 

sége van. 

Ezekután megyének még egyszer megköszön- 

vén elnök ur az egybegyült tagok közreműködését, 

enunciálja, hogy a kikűdött bizottság feliratát 

az épen befejezett enduete értelmében fogja szer- 

keszteni; az az kérni, hogy a jelenlegi reálisko- 

lának meghagyása mellett a magos kormány az 

emlitett iskola abiturenseinek tud. egyetemre va- 

ló menést megengedje. 

A gyülés 10-121/, óráig tartott. 
Cs. Rákosi. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése, nov. 18. 

Szlávy József elnök megnyitván az ülést, 

bemutatott több kérvényt. 
z 

mindig a közszabadság védői voltak és hogy a 

nép ügyét felkarolva, ők következeteseknek mu- 

tatnák magukat és multjokhoz hűknek. 

Ez volt befejezése, ha nem is fő czélja, egy 

könyvnek, melyet Disraeli 1885. év őszén bocsá- 

tott napvilágra e czim alatt: „Az apgol alkot- 

mány védelme (Vindication of the english Con- 

stitution) és melyet a toryk bölcsészettanának ne- 

vezhetnénk el. E mű, mely egy izben történelmi 

és politikai, levél alakban jelent meg „egy ne- 

mes és tudós lord"-hoz czimezve. E feltételezett 

czimzett nem volt más, mint lord Lyndhurst, 
ki- 

nek a szerző majdnem naponkénti társalgásaik 

alatt gyakran kifejtette eszméit, és kinek kétség- 

kivül adósa volt a jogi tudományt és mély bel- 

cseségét illetőleg. A szerző könyve bekezdésével 

a Bentham és iskolája által felállitott elvet ta- 

gadja, mely szerint a hasznosság az egyedüli al
ap- 

ja mioden törvényhozásnak, és hogy egy ország 

intézményeinek értéke tökéletesen viszonylik a 

jólét azon fokához, melyet lakósainak tömege él- 

vez. Tagadja ennek következtében, hogy minden 

anyagból lehetne intézményeket teremteni; az 

alkotmány csak az időnek műve lehet; annak 

születni és kifejlődni kell fokonként a nemzet 

eszméinek és szükségleteinek befolyása alatt, an- 

nak a nemzeti jellem kinyomatát kell magán vi- 

selnie, és minden elismert s megszentesitett jo- 

gok tiszteletén kell nyugodnia. Eme feltevés tá- 

mogatásául ő ellentétbe állitja az angol intézmé- 

nyek állandóságával, melyek az oly számos és 

heves rázkodások után is sérületlenül maradtak, 

a mesterkélt alkotmányok törékenységét, melye- 

ket Francziaország kisérlett meghonositani; és ő 

felhozza, mint nem kevésbbé elhatározó bizonyi- 

tékot az egyesült államok szervezetét s annak si- 

kerét ellentétben amaz alkotmány torzszülöttek- 

kel, melyek spanyol Amerikában azon mintára 

után faragtatnak. 

Miután gyors történeti vázlatban előadta 

Disraeli az angol alkotmány alakulását, bonczolja 

és magyarázza azt. Véleménye szerint az angol 

nemzet három rend nagy hatalom által van kép- 

viselve, melyeknek mindenike megfelel az ő al- 

kotmányos elemei egyikének, melyek kölcsönösen 

föggetlenek, és melyeknek tevékenysége feltétle- 

nül szükséges, hogy törvényt létesitsenek és hogy 

kötelezővé tegyék mindannyiok engedelmességét. 

E három hatalom: a királyság, a lordok háza és 

a választó testület. A királyság a nemzeti egy- 

ségnek kifejezője, a nemzet személyesitése idegen 

állammel szemben; a lordok báza képviseli az 

egyházat a püspökök által, a közigazgatást a can- 

czellár személyében, ki elnöke a háznak, és a 

többi tisztviselők által, kik helylyel birnak ott, 

a vidéki igazgatást pedig a grófságok lord hely- 

tartói által; képviseli még egyuttal a földtulaj- 

doni és mindazon érdekeket, melyek ahhoz kap- 

csolódzanak, mindazon osztályokat, melyek abból 

élnek. A választó testület képviseli mind a többi 

érdekeket, és mivel igen nagy számu arra néz- 

ve, hogy közvetlenül és személyesen részt vegyen 

a törvény megalkotásában, amint ez a lordoknál 

lehető, ő tevékenységét a képviselők közvetitésé- 

vel idézi elő, melyek az alsó bázat alkotják. Ugy 

tekinteni ez alsó házat, mint a nemzet képvise- 

letét, ez annyi, mint alkotmányellenes eretnek- 

séget követni el; a képviselőház nem egy magá- 

ban álló hatalom, ez csak a három hatalom egyi- 

ke képviselőinek gyülekezete; és a nemzet kép- 

viselete, hogy őszinte és tökéletes legyen, 
megki- 

vánja mindhárom együttes közreműködését. 
E há- 

rom hatalom egyenlő, független, és ennek követ- 

keztében felelősségnélküli, a függetlenségnek fel- 

tétele levén a felelősségnélküliség. Mindannyiszor, 

midőn e három hatalom valamelyikétől el akar- 

ták vonni a hatalomgyakorlás törvényes részét, 

vagy elsőbbséget akartak szerezni egyik
nek a má- 

sik kettő fölött, mindanuyiszor, m dőn megkisér- 

Tisza Kálmán miniszterelnök benyujtja 

a magyar korona országainak 1878. évi zárszá- 

madásait és az állami számvevőszéknek erre vo- 

natkozó jelentését, valamint a miniszteri tanács- 

nak a zárszámadásra és az állami számvevőszék- 

nek jelentésére az 1870. XVIII. t.-czikk 22. §-a 

alapján tett észrevételeit; benyujtja továbbá a 

miniszterium jelentését a függő államadósságot 

ellenőrző országos bizottság felől. - Következik 

a napirend: a Bosznia és Herczegovina 

közigazgatásáról szólótörvényjavaslat rész- 

letes tárgyalása. 

Eles Henrik felszólal az 1. §-hoz: Bosz- 

nia és Herczegovina közigazgatása vagy kőzösügy 

vagy nem. - Ha közösügy, akkor a miniszteri- 

um ugy is fel van hatalmazva aria, hogy befoly- 

jon a bosnyák ügyekre, erre külön meghatalma- 

zás nem kell; ha nem közösügy, akzor az 1. §. 

hibásan hivatkozik a közös ügyekre nézve fenn- 

álló törvényekre, mert akkor nincs jogosultsága. 

Uj szövegezést ajánl. 

Tisza Kálmán nem fogadja el a módosit- 

ványt, de ellenzi, hogy az a bizottsághoz utasit- 

tassék, Apponyi Albert kérdi, hogy mi lehet 

oka annak. hogy a miniszterelnök most egyszerre 

a bizottsághoz való utasitást ajánlja, holott ő az 

eljárást nem rég is folyton ellenezte. Dárday 

Sándor szerint itt helytelenül van hivatkozástéveaz 

1867. XII. t. czikkre. Uj §-t ajánl, a melyben 

világosan kimondatik, hogy a közös miniszterium 

hatalmaztatik fel Bosznia közigazgatására. 

Szilágyi Dezső: A miniszterelnők azért 

akarja a bizottsághoz utasitani a §-t, mert meg 

akarja várni, hogy mi történik a javaslattal Bécs- 

ben. A minisztorelnök mostanig maga sem tudja, 

hogy mily irányban akarja módositani a §-t. Cso- 

dálkozik, hogy Dárday az általános vita alkalmá- 

val elhallgatta azt, a mit most felhozott a javas- 

at ellen. Dárday Sándor épen Szilágyitól nem 

Iyárta a felszólalást, mert vele tudatta, hogy ily 

módositványt fog beterjeszteni. 

Szilágyi Dezső: Dárday Sándornak ezt 

nyilvánosan az ország előtt kellett volna elmon- 

dani. Különben, ha már magánbeszélgetésről van 

szó, azt is mondta neki Dárday, hogy inditvá- 

nyozni fogja, hogy e törvény hrtálya csak 3 év- 

re terjedjen ki. Elvárja tóle, hogy ezen igéretét 

be fogja váltani. 

Jókai Mór pártolja a §-nak a bizottság- 

hoz való utasitását. Ha már a magasabb pathosz 

és declamatió a szinpadon kihall, maradjon meg 

legalább az itt házban. - A tegnapi többségből 

levonják a horvátok szavazatát, de vonja le az 

egyesült ellenzék az ellenzéki szavazatokból a füg- 

getlenségi párt szavazatait is, mert e párt ellen- 

kező szempontból szavazatakat a javaslat ellen 

mint egyesült ellenzék. A föggetlenségi párt nem 

fogadta volna el az egyesült ellenzék határo- 

zati j vaslatát. 

Pulszky Ágoston Jókainak a pathosz és 

declamatióra mondott szavait elfogadja, ha Jókai 

a saját beszédét értette ez alatt. A beterjesztett 

inditványok egyikét sem fogadja el. Jókai Mór 

személyes kérdésben szól. Ő nem értette a kép- 

viselőházra, hogy az a szinházi declamatiók he- 

lye, hanem csak azt értette, hogy a ki az angol 

nyelvet akarja hallani, azt csak az angol király- 

nő szinházában s az angol parlamentben hall- 

hatja. 

Hoffmann Pál sem a szakaszt, sem a 

módosításokat nem fogadja el. Tisza Kálmán; 

Ha a § a bizottsághoz nem utasittatik, akkor ké- 
azozutokazka 

mn 

ri az eredeti szöveget elfogadni. Pulay előadó 
felszólalása után a ház többsége 161 szavazattal 

144 ellenében a bizottsághoz utasítja az 1 §t. 

A 2-5. §. vita nélkül elfogadtatik. 
A 6-ik §-nál felszólal Molnár Aladár. 

Módositványt nyujt be, a mely szerint ezen tör- 

vény az 1882-ik év deczember 31-éig marad ér- 

vényben. Ha őszinte a miniszterelnöknek azon ál- 

litása, hogy ezen törvény csak ideiglenes, akkor 

el kell fogadnia ezen módositványt. 

Tisza Kálmán miniszterelnök őszintén 

mondhatja; hogy ezen törvény csak ideiglenes, 
mert ez okkupatió 3 év előtt is alakulhat mássá 

Kéri elvettetni Molnár módositványát. 

Szilágyi Dezsó polaem zál Tiszával. Ajánl- 

ja Molnár módositványát elfozadásra. - A sza- 

vazásnál az eredeti szöveg Molnár toldalóka nél- 

kül 12 szavazattöbbséggel elfogadtatik. - A 

holnap (szerdán) d. e. 11 órakor kezdődő ülésben 

a kérvények fognak tárgyaltatni. 

Madarász József a napirend megállapi- 

tásához szól. A bosnyák javaslat első §-át mi- 
előbb tárgyaltatui kivánja. - Tisza Kálmán a 

kérvények után, ha a bosnyák-bizottság az 1. 

§-t letárgyalta s jelentéss ki lesz nyomatva, azt 

kéri tárgyaltatni. - Ha ez nem lesz kész, akkor 

a véderő-törvényt kéri mielőbb tárgyaltatni. 

Szilágyi Dezső csudálkozik azon, hogy a 

véderő-javaslatot a miniszterelnők egyszerre oly 

gyorsan akarja tárgyaltatni. (0 rmay közbeszól) 

Ormay képviselő ur megszavazná a javaslatot 

mindjárt. Ha minden képviselő olyan kész lenne, 

mint Ormay, akkor nem lenne szükség képvise- 

lőházra (Helyeslés baloldalon. Zajos felkiáltások a 

jobboldalon: Rendre! Rendre! 

Több mint ötperczig tartó zajos lárma 

keletkezik, melyben senkisem juthat szóhoz. - 

A kormánypárt követeli Szilágyi rendreuta- 
sitását. 

Szilágyi csak az elnöktől fogadhat el 

rendreutasitást. Magyarázza Ormayra mondott sza- 

vait. Ormay Károly az ököljog meghonositásá- 

nak mondja Szilágyi magaviseletét. S zilágyi: 
Ormay nem szomszédjához szólott, hanem bele- 

kiáltott beszédembe. Ivánka: Én kiáltottam 
bele, nemOrmay. Szilágyi: Akkor kérem Iván- 
ka urhoz intézettnek venni szavaimat. Ivánka 

Imre: Szilágyi ugy viseli magát, mint valami dic- 

tátor. Ilyen darócz-medort még senki sem tanu- 

sitott a házban, mint Szilágyi. (Zaj.) 

Tisza Kálmán hajlandó lett volna bele- 

egyezni, hogy a véderő javaslat tárgyalása pár 

nappal elhalasztassék, ha a napirend feletti vita 

azon hangon lett volna folytatva, a melyen azt 

Madarász megkezdette. Csütörtökön kéri tárgyal- 
tatni a véderő-javaslatot. 

Simonyi Ernő szombaton kivánja tárgyal- 
tatni a véderő javaslatot. A házszabályok sze- 

rint pénteknél előbb nem is lehetne tárgyalni azt. 

Az erőszakoskodás, ha a házszabályok jértelmét a 

többség elcsavarja. 

Elnök azon közvetitő inditványt teszi, hogy 

pénteken tárgyaltassék a véderőjavaslat. Az elnök 

inditványa elfogadtatik. 
Csatár Zsigmond: interpellálni akar. (Zaj, 

a képviselők oszlanak.) Ha meghallgat türelmesan 

a ház, akkor rövid leszek. (Derültség.) A törvény 

szerint rendezett-tanácsu városban a tisztviselők 

csak 6 évig maradhatnak hivatalukban. - Cson- 

grádon ez a 6 év már 18 hónap előtt letelt, s 

a polgármester s a tanács még mindig hivatal- 

ban vannak. 
..—— 
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lették, mint a whigek a hanover királyok alatt, 

meggyengiteni a korona kezdeményező jogát
, vagy 

a lordok ellenőrzését megbénitani szándékozták, 

leronták az alkotmánynak egyensulyát és a köz- 

szabadságot veszélybe dönték. 

Eme képviseleti jellemvonás mellett az an- 

gol intézmények nem kevésbbé lényeges vonása 

az öröklés elvének általánossága. A királyság 

örökléte, és emez örökségi elvnek köszönheti áng- 

lia, hogy megmenekült a continensen előforduló 

forradalmaktól. A lordok háza öröklete, habár 

szüűnetnélkül megedződik a nemzet kebelében uj 

elemek belépése által, és emez örökletességnek 

tulajdonithatja, hogy hatalmas és élő hatalom, 

ellentétben a franczia pairek régi kamarájával, 

és mindazon senatusokkal szemben, melyeknek 

önlétők nincsen. A választó testület sem ment az 

örökletes elvtől, mert legtőbb választó atyjától 

nyeri a szavazati jogot; és az apai szolgálatok 

egy képviselő fiára nézve mindig komoly ajánla- 

tal és megkülönböztetésül szolgáltak a választók 

szemeiben. Eme közös jellem minden hatalom 

közt adja meg az összhangot és biztositja az an- 

gol alkotmány rendes működését. 

A vwhigek több izban kisérlették meg azt 

természetéből kivetköztetni és meghamisitani. A 

Hanovre-ház alatt a "patriciusi családok egy kis 

csoportja, kik a lordok házának uraiul küzdötték 

fel magukat, megkisérlette a királyságot megs
em- 

misiteni, azt a velenczei dogék gyáva szelepére 

szoritván, és miután vesztegetés által lekenyerez- 

ték a községeket, hogy elvonják ez által azokat 

a választó testület ellenőrzése alól, a parlament- 

pek tartamát három évről hétre emelték. A köz- 

szabadság elveszett volna amaz erőteljes ellenál- 

lás nélkül, melyet a tory-párti kisebb birtokosok 

fejtettek ki oly nagy politikusok vezetése alatt, 

mint a milyenek Bolingbroke, Wyudham és Pitt 

voltak. a szerző aztán a két pagy pártnak tőr- 

ténetét adja saját nézpontja szerint, és a mint a 

már állitotta, igyekszik most is bebizonyitani, 

hogy a toryk előitéleteik és hibáik daczára min- 

dig őszintébb szabadelvüek voltak, és a nép ér- 

dekeihez hűbbek, mint ellenfeleik. Végre össze- 

foglalván mindazt, mit ama gépezetről mondott, 

mely által a nemzet Angliában kormányoz és ön- 

maga igazgatja magát, Disraeli ama végkövet- 

keztetésre jut, hogy az angol alkotmány megálla- 

pitott egy democratiát, de szabadelvű és pártfogói 

rendszert követő democratiát. A franczia democra- 

tiával ellentétben, mely a nemzetre egy hajlit- 

hatlan sulyegyen módjára nehezül, és semmi jo- 

got nem enged meg létezni maga mellett, az an- 

gol democratia mindenkinek jogát elismeri és an- 

nak érthetlenségét megszenteli; találó és igaz 

megjegyzés, mert mig Francziaországban a pol- 

gár csak egy homokszem, támaszpont és ellenál- 

lási erő néikül, az angol polgár jogában mint vá- 

rában határolva el, biztositva van, hogy pártfo- 

gásra és igazságra lel. 

Lényegében ilyen ez a különös könyv, az 

igazság és hibák e vegyüléke, hol az elhirtelen- 

kedett eszmék mellett és megczáfolható itéletek 

közt kitünő megjegyzések és igazán mély észre- 

vételek hemzsegnek. A történelem és jog hason- 

lólag fel lett használva, íhogy egy elhamarkodott 

elv bizonyitékául szolgáljanak ; ugyszinte az em- 

berek sincsenek mindig megfelelőleg megitélve, 

valamint a történeti tények néhol erőltetettek ; 

néha pedig váratlan világitásba helyezvék. Alap- 

jában e mű metaphizicai és oktató külső alatt 

főleg vita irat. 

(Folyt. köv.) 

.......... 



Lapszemle. 
Az ,Egyetértés" szerinat Tisza Kálmán 

Uur háromszázhatvan jelen volt népképviselő előtt 
lhallható, erélyes hangon e szavakat mondá: ,a 

bpolitikai erkölcsnek barátja voltam, 

ragyok s leszek.* Mi érdem van ebben ? Sem- 

mi. A politikában a tisztesség, a magán életben 

becsületesség, nem az érdemek sorában irandó 

el. Tisza Kálmán pedig mellére üt s azt mond- 

ja, hogy ő barátja a politikai erkölcsnek. Igen is 

bharátja. Olyan barátja, (a minő volt a balközépi 
Mrogrammnak; a minő volt Magyarország függet- 

lenségének s a magyar nép jólétének. Programm- 

ját elárulta, az ország függetlenségét Boszniában 

lokkupálta, a nép jóllétet adóba behajtotta. Ha- 

Mem azért pártja rendületlenül követi. Követi tüs- 

kén-bokron át; követi mindaddig, mig ez orszá- 

got végkép el nem csigázza; követi még az erl- 

szak őrvényén is. Erőszak, - sajátságos fogalom 

ez alkotmányos államok történetében. Tisza Kál- 

mán politikai pályájának ez lesz a vége. 

A „Hon" irja: az ellenzék a legutolsó fegy- 

verhez nyult - a botrányhoz. Ebből látszik, hogy 

Mmennyire van igaza. Maholnap a képviselóházban 

Mem lehet tanácskozni, mert a ki nem ugy gon- 

tdolkozik, mint Szilágyi Dezső ur, az pellengére 

lesz állitva. Ma is, egy egyszerű napirendi kér- 

üűésben, a legsértőbb kifejazésekkel illetett egy kép- 

viselőt, kiről azt hitte, hogy megjegyzést tett be- 

mmédére, de a ki - mint később kitűnt - erre 

Mem is gondolt. Ilyen scenákat tud előidésni az, 

kiről a „Magyarország" azt kidoti, hogy Deák 

Berencz egyenes utóda; ily módon elégiti ki erő- 

szakos, féktelen termeszetét, a parlamenti tisztes- 

tég róvására; ugy, hogy ma még az ellenzékről 

s többen, a legnagyobb megbotránkozással távoz- 

aka házból; mert biz az ma épen nem volt 

olyan, milyen a nemzet törvényhozó tistül te kell 

hogy legyen. 

A „Pesti Napló" szerint Szlávy vagy 

Bittó, ha olyan 19 szavazatnyi többséget kapnak, 

melyben 15 horvát és 8 miniszter szerepel, ezt 
bizalmatlansági szavazatnak tekintették volna. Köz- 

uzellemünk azóta hanyatlott és más felfogások jöt- 

tek divatba. Veszélyes játékoz üz a kormány. Meg- 
lósoltuk neki, mikor 1876, május havában a si- 

tamlóés lejtőre lépett, hogy az országot örvény- 

be sodorja. Egy pár horvát képviselő segélyével 

ukalmasint egy ideig eltengődik még, de az ál- 

Hla felidézett szellemeket nem fogja tőbbé le- 

Mendesithetni. 

Az ,Ellenőr" szerint Ausztriában a véd-. 

törvény megho szabbitásának kérdése bonyodal- 

MMat hozott létre. Hogy a védtörvény meghosz- 

vabbittassék, kétharmad szavazattöbbségre van 

mzükség. Az autonomista pártok szavazataiból 

zonban nem kerül ki e többség, habár, mint 

étségtelen, e pártok mind a kormány javaslata 

mellett szavaznak is. Szüksége van tehát a kor- 

UMmánynak a szabadelvüek 51 szavazatára. Taaffe 

ETréf mindent elkövetett, hogy azt az 51 szava- 

atot biztositsa. Taaffe gróf erőfeszitése azonban 

tidig hasztalan volt S ha a szabadelvüek válsá- 

BBokat idéznek fel, ne higyjék, hogy e válságok 
által oly helyzetbe jutnak, hogy nekik lesz al- 

almuk, mint többségnek, azt megszavazni. Min- 

n válság csak mélyebbre vetné a szabadelvüeket 

on lejtőp, melyre jutottak. § bármily kevés su. 

yuk van még jelenleg is a Hohenwartokkal való 

Menyegetőzéseknek, a lajtántuli borongós láthatá- 

ron mindig magasabbra nőnek bizonyos sőtét ár- 

yak, melyek közt Hohenwarté bizonyára nem a 

hegvötétebb. 
* l 
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NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1879. nov. 20. 

-A szinház köréből. Ma (esütörtő- 
kön) a Kis herczeg Lecodonak ez a kedves 

enéjű játszi vigoperája kerül szinre először az 

iényben Erdélyi Mariettával a czimszerepben, mely 
neki legkedvesebb alakitása. - Holnap (pénte- 

en) Ramazetter Jolán kisasszonynyal a „Leg- 
jabb botrány" csimű hatásos franczia dráma ke- 

szinre. E darabban Ramazetter kisasszonynak 

igen szép szerepe van; ebben mutatta be magát 
először a kolozsvári szinpadon, ebben aratta első 
diadalát, tehetsége és hivatottsága félreismerhe- 

etlen jeleivel azonnal meghóditva közönségünket. 
amazetter k. a., ki igen szépen játszik a zon- 

Eorán, ez alkalommal egy igen szép Chopin-féle 
eoncert-piecet fog játszani. 
,-A Mizantbrop, Moliére remekműve, az 

előkészületek miatt szombaton, a mikorra a játék- 

Tend szerint kitüzetett volt, nem kerülhet szinre, 
Anem hétfőre (nov. 24-re) marad el. E classi- 

cüs művet, mely a modern vigjáték mintaképe 
olnár egészen a Theátre frangais scemirozása, 

szerint rendezi; a szerepek a legjobb kezekben 
esznek Molnárral a czimszerepbeu, Békessi I.-val 
f8inoe és Ramazetterreli Celiméne szerepé- 

ben; Kassai a kis marguisból, Gabányi pedig a 
hagyralátó poetából fognak előreláthatólag pom- 
Pás alakokat csinálni. 

- Szacsvay Imre esküvőjét Boér Em- 

ma asszonynyal, kinek válópöre korábbi férjével 
A napokban járt le, deczember első hetében fogja 
artani Bánffihunyadon. A művészpár ez idő sze- 
nt Kassán tartózkodik, 

- A Grand Café bbérlője: Feuermann 
Gyula tegnap (nov. 19.) késő délután a helybeli 

kir. törvényszékhez csődöt jelentett be. A tőr- 
vényszék azonnal intézkedett a kávéház és ven- 
déglő hbelyiségeinek és fölszerelvényeinek zár alá 

tétele iránt s 10 órakor, nem sokára a szinházi 

előadás után, a kávóház helyiségei már le voltak 

zárva a hivatalos pecséttel. Feuermanut, ugy lát- 

szik, az itteni viszonyok és a piacz helyzete kő- 

rüli tájékozatlansága sodorta a bukás szélére, fő- 

kép pedig az a nagy költekezés, melyet a kávé- 

ház mögötti kert és étterem berendezésére fordi- 

tott. Ilyes vállalkozás főkép egészen idegen em- 

ber részéről, a milyen Feuermann is, bárhol na- 

gyon koczkázatos, de főleg a mai szűk viszonyok 

között és Kolozsvártt, a hol annyi vendéglő, étte- 

rem és korcsma van, némely utczában egymás 

hátán. A Feuermann-csőd ideiglenes tömeggend- 

nokává Szilly Alajos neveztetett ki. 

- Nem rosz. A „Hermanstádter Zeitung"- 

nak irják Kolozsvárról : „A fiatal erdélyrészi bá- 

ziipar fejlesztő egylet nem rég legujabb fajta, de 

nem patentirozott szikra-fogókat hozott ujdonsá- 

gul a piaczra és kereskedelembe, taplóból készült 

elegáns női táskák alakjában, a melyek Demeter 

J. urnál vannak eladás végett kiállitva; ha már 

most meggondoljuk azt a könnyelmüséget, a mely- 

lyel a dohányzók az égő szivart az utczán eldo- 

bálják, valóban nem tudni, hogy az ember azon 

nők naivitásán, a kik ezeket vásárolják, csodál- 

kozzék-e inkább, vagy az egylet vezetőinek gon- 

datlanságán, a kik valami okosabb dolgot nem 

tudnak a nők számára késziteni, mint azon ve- 

szedelmet, hogy él ve égjenek el az utczán 

vagy táskájukban egy kis tűzvészt vigyenek haza." 

Eddig a bőlcs levelező, a kinek sajátságos fogal- 

mai lehetnek a kolozsvári dohányzók udvariassá- 

gáról, azt hivén, hogy az utczán mind a nők őlé- 

be dobálják égő szivaraikat s a ki anryira félti 

az elevenen való megégéstől a kolozsvári nőket, 

bogy észre sem veszi, hogy gyulákonyabb porté- 

kát is viselnek magukon a táskánál s például uszá- 

lyaik könnyesben gyulhatnak meg a beleakadó égő 

szivartól; még sem vetett lángot elevenen egyik 

sem az utczán, hanem igenis gyujtanak napon- 

ként elég lángot másokban a nélkül, hogy magok 

megégnének. 

- A kolozsvári kör heységében ma d. 
u. 5 órakor a városi képviselő választások ügyé- 

ben nyilvános értekezlet fog tartatni, melyre az 

érdeklettek tisztelettel meghivatnak. 

- A Magyar Polgár"-nak. A kö- 
vetkező sorokat vettük : Tisztelt Szerkesztő ur! A 

szinház komolyabb ügyeibe avatkozni, birálgatni, 

itélni szerény körünktől távol eső dolog; az ité- 

let a nagy közöneégé (és a közönség már szom- 
baton itélt), de nem hagyhatjuk megjegyzés nél- 

kül K. Papp Miklós urnak a „M. P." 263. szá- 

mában megjelent durva nyilatkozatát, miszerint 

„Coriolanus? szombati előadásakor a „gyere- 

keok Molnár urat mondva csinált demonstratió- 

val fogadták. A tüntetés csakugyan előrekészitett 

volt, nem késve a Jónás ur által idáig kegyelt, 

de már kegyét vesztett ifjuság, az ellen demons- 

trálni, ki magaviseletével szinházunk ügyeinek 

százszor többet ártott, mint használt (elannyira, 

hogy a ki a ,M. P." olvassa megborzad, kétség- 

be esik szinügyeink felett,) ki a jövő nemzedéket 

megvesztegethetéssel vádolja, holott idáig ő ma- 

ga részrehajlatlannak nyilvánitotta az ifjuságot, 

(persze még a fatalis Ördög bibliája", „Absolon 
papa" születése előtt, mikor még Jónás ur szá- 

mitott a „gyerekekre*), de hisz még a 

„gyerekek'" is átlátnak a szitán, hogy itt már 

nem a részrehajlatlan kritikus (kritikus mond- 

juk !11) igazságos tolla birál, hanem az acatio- 

sus szerkesztő, a bukott népszinmű-iró, a müve- 

zetőségért epekedő és e miatt régen áskálódó Jó- 
nás dühöng, még pedig elég „gyerekesen." 

A fönnevezett üres vádat egyszerüen visszautasit- 

juk, s kijelentjük, ha tapsoltunk, a taps a derék 

müűvezetőnek, a „páratlan" rendezőnek, az előadó 

művésznek szólott, mig ellenben a fütty bizonyá- 

ra Jónás urat illette volna, ha egyátalában mu- 

tatja vala becses személyét. Ha tüntettünk, tisz- 

teletünk kifejezése volt az Molnár ur iránt, meg- 

vetés Jónás urral szsmben, de korántsem a „gy e- 

rek ek", hanem az érettebb fiatalság részéről. 

Ennyit akartunk az igazság, la becsület érdeké- 

ben kijelenteni többen a róm. kath. ifjuság ré- 
széről. 

A - Magyar Polgár tegnapi számának 
tendentiosus hire, moly szerint Bénigni Sámuel 

ur a kolozsvári körben tartott értekezleten a je- 

löltek sorából kihagyatva, minden alapnélküli. Bé- 

nignit a tulnyomó többség, mint ujra megválasz- 

tandót, jelölte ki. 

- A kolozsvári jótékony nőegylet 
választmányának nov. 14.én gr. Teleki Domokos- 

né elnöklete alatt tartott üléséből. 1. A fabeli 

segedelmezésre 60 frt utalványoztatott. 2. Egy 
sánta fianak szabómesterségre leendő kiképezte- 

tése elintéztetett. 3. Négy folyamodónak egyszer 

mindenkorra 20 frt 45 kr, hoszonegynek havi 

részletekben kiadandólag 208, - együtt 228 frt 

45 krutalványoztatott. Kovácsi A ntal titkár. 
- A kolozsvári Dalkör a választmány 

határozatábol a jövő hónap 14-én tartja meg 

rendes közgyülését a városház termében. 
- A roncsoló toroklob a két utóbbi hét 

alatt ismét vakmerőebben lépett föl Kolozsvártt; 

ket családban megdöbbentő pusztitást vitt véghez. 
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Ugyanis Szmathla Gyula pénzügyőri biztosnak a 
kül-monostor utczában 10 nap alatt négy gyer- 

mekét ragadta el a rettentő kór, sőt most már 
a gyermekek bánatos anyja is betegen fekszik a 

dyphteritiszben. Az ujutczában viszont egy vas- 
uti conductor hét gyermeke közül az öldöklő be- 
tegség rövid két hét alatt épen ötöt rabolt el. - 

Mindakét esat annal megdöbbentőbb, mivel a gyer- 

mekek min egyike csupa élet- és egészség volt, 
hozzá szoktatva az időjárás kellemetlenségeihez s 

testök edzve tornázás által, s mihelyt a dyphte- 

ritis jelenségei mutatkoztak, a szülők röktön igény- 
be vették az orvosi segélyt. De a leggondosabb 

gyógykezelés sem használt s ma két család ki- 

lencz kedves halott fölött osztja a kétségbeesés 

könnyeit. Valóban megrázóan tragikus sors, mely 

ellen ugy látszik, hiában keresünk menedéket az 
orvosi tudománynál! Mindazonáltal a legéberebb 

goudoskodást ajápljuk minden szülő figyelmébe, 

mert a fennebb elbeszélt ellenállhatatlan és tö- 

meges pusztitással szemben volt eset, hogy ugyan- 

egy családban három-négy gyermek is keresztül 

ment e veszedelmes kórságon s mindegyiket sike- 

rült megmentenie a szerencsés tapintattal alkal- 

mazott gyógykezelésnek. 
- Halálozás. Alólirottak mélyen meg- 

szomorodott szivvel jelentik, hogy a szeretett jó 

férj, gondos édes apa, jó testvér, vő és igaz ro- 

kon Kőszeghi Fangh István, m. kir. bá- 

nyaigazgatósági titkár, munkás életének 44-ik, 

boldog házasságuk 17-ik évében, f. hó 17-én éj- 

jell 11 órakor, hosszas szenvedés után, vizkérban 

megszünt élni. Kolozsvártt, 1879. november 18. 

Özv. Kőszeghi Fangh Istvánné szül. Gyujtó Izabel- 

la, mint az elhunytnak neje. Kőszeghi Fangh An- 

tonia, Kőszeghi Fangh Izabella, Kőszeghi Fangh 

Erzsébeth, Kőszeghi itj. Fangh István, mint az 

elhunytnak gyermekei. Kőszegbi Fangh Dezső, 

Köszeghi Fangh Etelka, férjezett Kampfmuüller 

Károlyné, Kőszeghi Fangh Dénes, mint elhunyt- 

nak testvérei. Gyujtó Lajos, nyugalmazott m. kir. 

osztálytanácsos családjával mint az elhunytnak 

apósa. 

- Értesités. A bonyha nyárádtői küldöncz- 
postajáratnak folyó hó végével való beszüntetése 

meilett Bonyha f. évi decz. 1-től kezdve a dicső- 

szt..mártoni postabivatallal köttetik össze. Mi 

ezennel tudomásra hozatik. N.-Szeben, 1879 nov. 

17-án. A m. k. postaigazgató. Follért. 

- Bem lovagostora a muzeumban. A 

„Pesti Hirlap" irja: Bem kezéből ritkán maradt 

el egy vékony tarka lovagostor, melynek a tőb- 

bek között az a történeti emléke is van, hogy 

mikor az öreg ur dévai fvisszavonulását csinálta, 
egy elhagyott ágyujára reá ütött hét ellenséges 

lovas. Bem észreette a bajt elég korán, s oda 

nyargalt az ágyuhoz, merre rá tették a draga- 

nyosok kezüket. „Mit akartok jtten?? - rivalt 
reá az öreg - végig verve lovagostorával az egyi- 

ken. „Semmirekellők! oz az én ágyum, mars in- 

nét!4 A lovasok zavarba jöttek a német megszó- 

litásra, azt hitték, saját ágyuikat akarják elfogni, 

s visszairamodtak. Mikor észrevették a baklövést, 
a honvédek már biztonságba helyezték az elha- 

gyott ágyut. Évek multával alőkerült az öreg ur- 
nak lovagostora, melyet ő Törökországban Kmet- 

tynek ajándókozott, ki vele együtt az izlámra 

tért; Kmetty az ostort aztán testvérének küldötte 
be Magyarországra, ki ismét azon kéréssel adta 
át Zeyk József urnak, hogy juttassa muzeumba. 
És Z.yk ur e becses ereklyét át is adta rendel- 
tetése helyére. Ez mind igaz, csakhogy az ostor már 
évek óta az erdélyi muzeumban van. 

- A pápa Krisztina főherczeguőnek két 

nagy ládában gyönyörüű nászajándékot küldött 
Madridba. Mint mondják egy gyönyörüű mozaik 

képezi ez ajándékok legszebb és legbecsesebb 

részét. 

- Peyramont, a hirhedt interviewcr, a 

Soleilben kijelenti, hogy ő bizony beszélt Kossuth- 
tal, és Kossuth tudta, hogy Peyramont csak irói 

neve. A franczia hirlapiró továbbra is fenntartja 
mindazt, a mit Kossuthnak a magyar aristokrácziá- 

ról tett nyilatkozatairól mondott. 

- Keresztre feszitette önmagát. Az 
odessai „Pravda" hire szerint Borovik Leontin 
odessai pék házában Borovik nejét keresztre fe- 

szitve találták. Borovik Matrena a szoba padla- 

zatán feküdt, arczczal az ég felé és - holtan. 

Jobblába egy hosszü vasszeggel a padlathoz, bal- 
lába az ágydeszkához, balkeze a kályhadeszkához 

volt szegezve, mig jobbkeze a padlaton hevert. Az 
igy körülbelül keresztre feszitett nőnek nyaka majd- 
nem teljesen el volt vágva, nemkülönben mind- 

két lába és mellkasa át voltak szurva.- A 

holttest közelében nagy, élesre köszörült konyhakés 
hevert. Az orvosi vizsgálatból kitünt, hogy Mat- 

rena asszony saját fanatismusának áldozata, s hogy 

e kinhalálhoz már jó ideje előkészitgette magát, 
a mennyiben már ezelőtt szőgeket próbálgatott 
beverni lábaiba. Az öngyilkos testén továbbá 29 

különböző behegedt szurást fedeztek fel. Bonczo- 

lás alkalmával az agyvelő teljes anormalisnak 
tünt elő, a dura mater erősen őssze volt növe a 

koponyacsonttal, maga az agyvelő pedig a maga- 
sabb foku betegállapotot tüntette elő. A koponya 
mindkét oldalról erősen be van nyomva soly sa- 
játságos alaku, hogy pontosabb vizsgálat czéljából 
a kiewi egyetemre küldték föl, 

- Zuluháboru Prágában. A cseh fővá- 
rosból sürgönyzik, hogy a Pesten is járt zuluk 
ott a következő zavargásokra adtak okot: A zu- 

......... .... . 

lucsapat után valami könnyelmű utezai suhanczhó- 
labdát dobott, mely egyik zulut el is találta. A 

zuluk e miatt felbőszülve üldözőbe vették a fiut. 

Ez egy borbélyműhelybe menekült, honnan egy 

mellék-ajtón át szabadult. A zuluk (a műhelyben 

erre a tükröket és ablakokat verdesték be, és 

egy átellenes szatócsüzletbe is követték a fiut, hol 

szintén puaztitásokat vittek véghez. A rendőrség 

itt azonban körülvette zulukat, s minthogy ezek 

nem akarták megadni magukat, összeütkőzésre ke- 

rült a dolog, mely alatt a zuluk közül kettő a 

kivont kardok által megsebesittetett. Az egyik fe- 

jére kapott egy csapást s több szurást, a másik 

egy szurást a mellén. A sebesülteket nagy néptő- 

meg között szállitották a kórházba. 

- A spanyol király menyasszonya, Má- 
ria Krisztipa főherczegnő hétfőn este vett bu- 

csut fejedelmi családjától és hazájától, hogy új 

hazájába, leendő férjéhez utazzék. Az elutazás 

órája előre meghatározva lévén, nem csoda, ha 

nagy embertőmeg gyült össze, hogy a távozó 

fiatal főherczegnőt még egyszer láthassák. Az ud- 

vari váró-terem ünnepélyesen főöl volt diszitve 
ez alkalomra. Az asztalon halommal álltak a vi- 

rág-csokrok s legtöbbje a spanyol szinekből (sár- 

ga-piros) volt összeállitva. Az egész udvar jelen 

volt a bucsuzáson. A menyasszony anyjával: Er- 

zsébet főherczegnővel egynegyeddel az utazás előtt 

érkezett meg a váró-terembe. Utána nemsokára 

jöttek a király, királynó s a császári család vala- 

mennyi Bécsben tartózkodó tagja. A válás pilla- 

nata elérkezett. A bucsuzás érzékeny volt. A fő- 

berczegnő zokogva kezet akart csókolni a király- 

nak; ez azonban nem engedte. Azután sorban el- 

bucsuzott a valamennyi tagjától. Legérzékenyebb 

volt az a bucsu, midőn testvéreit megölelte. Zo- 

kogva lépett ezután az udvari kocsiba s a vonat 

elrobogott. 

- Beküldetett szorkesztőségünkhöz : 
,„Nőtan vagy az asszonyi hivatás tudománya. In- 

tézetek, képezdék, felső nép- és polgáriskolák meg 

magánhasználat számára". Irta de Gerando An- 

tonina, nyomatott Stein Jánosnál, á ra 30 kr. To- 

vábbá: a „Nemzeti könyvtár" 40. 41. 42-ik fü- 
zete a következő tartalommal: „Kazinczy Fe- 

rencz: Erdélyi levelek 2. Zrinyi Miklós: Szigeti 
veszedelem 4. Mikes Kelemen Törökországi leve- 

lei 4. Ára mindenik füzetnek 30 kr. 

UTOLSÓ HIREK. 
Róma, nov. 18. A bécsi bibornok nunczi- 

us egy levelet intézett a pápához, melyben jelenti, 

hogy a tárgyalások a német birodalommal szeren- 

csésen befejeztettek. Bismarck hg a tárgyalások- 

nál, hir szerint, igen előzékeny volt a kuria iránt, 

és több engedményt tett nehi. A nuncius még 

deczemberben Berlinbe megy, hogy ott még 

egyezer értekezrék a birodalmi kanczellárral és 

azután azonnal ide jön jelentéstétel végett. 

Berlin, nov. 18. A nagyherczeg trónörö- 

kös, hirszerint igen meg van elégedve mussziójá- 

nak eredményével és Oroszországnak a két csá- 

szárszövetségbe való lépését most már lehető- 

nek tartja. 

- Konstantinápoly nov. 18. A por- 

ta és Montenegro közötti differencziák kiegyenlit- 

tettek; az albaniai katonai intendatura ennélfogva 

feloszlattatott és annak személyzete Skutariból 

ide rendeltetett. 

......... 

. , 
KOZGAZDASAC. 

e.m 

áii sses 
e 

2e.iáll1 
g 

enee s 1 
z 

o o co 
2i.géll1 

r- 
AEE 

( ag EEEE 
t 

o . ...... 
: = 2 ll1g81 
x i 
. - sgéeez 
s 283 e o EH 

z 

ka aé Be 
n g 

u 2 

* sz . 0 ő E 
á sg 
d. a 4s A 

áoázo 

a 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 

áru- és érték-tőzsdén 1879. 
november 19. 

Magyar aranyjáradék . 
Magyar vasuti kölcsön..... 

a budapesti 

94.35 
113.25 

Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 74.10 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.25 
Magyar kel. vasuti államkötv.. 1876. évi 76.75 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 106.- 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 87.8/ 
Magyar földtehermentesitési kötvény . 85.75 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 85.75 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 84.50 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 85.— 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 85.- 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvv. -. - 
Osztrák járadék papirban 68.25 
Osztrák járadék ezüstben 70.50 
Osztrák járadék aranyban ..80.25 
1860-iki államsorsjegyek... . .. 127.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 836.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 254.75 
Magyar hitelbank-részvény . 268.- 
Ezüst ... .. 
Cs. és kir. arany. 5.54 
20 frankos arany 9.31 
Német birodalmi márka. 57.65 
London (3 havi váltókért) 116.50 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze 

UJ VIG PER A 
Lecocuatól. 

NEMZETI( 2 SZINHÁZ. 
Bérlet 45-ik szám. 

Kolozsvártt, csötörtök, 1879. nov. 20. 

KIS HERCZEG. 
3 felvonásban. Irták: Meilhak és L. Halevy. Ford 

Rákosi Jenő. 

Jegyek válthatók d. e. 9 órától déli 1 óráig d. u 
4 órától ő óráig a nemzeti szinháznál. 

Kezdete 7 órakor, vége 10-ed félkor. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

MEGJELENT 
és Stein Janos erd. muzeum-egyleti könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt kapható: 

ERDÁLYI NAGYOBB KÉPES NAPTÁR 
1880-ik szökő évre. 

ITIZEDIK ÉVFOLYAM. 
Hiteles tiszti czimtárral ellátva. 

Ára 60 kr, postánm küldve 65 kr, 

hogy ha a pénz postautalványba beküldetik. 

A dus tartalmu naptárrészen kivül a 
tiszti czimtár tartalma következő: A fele- 
lös m. k. kormány, m. k. állami számve- 
vöszék, m. k. curia, m.-vásárhelyi kir. itélő 
tábla, a királyhágón inneni kir törvény- 
székek és járásbiróságok, m. k. bánya- 
igazgatóság és m. k. jószágigazgatóság 
Kolozsvárt, a kolozsvári m. k. pénzügy- 
igazgatoság az alantas adó. vám- és ille- 
tékkiszabási hivatalokkal, az erdélyi m. 
kir. postaigazgatósági kerület postahiva- 
talai és postamestereivel, a kolozsvári 
m. k. távirdai kerület fő- és mellék ál- 
lomásaival, m. k. katasteri és m. k. épi- 
tészeti hivatalok, m. k. közjegyzök, ügy- 
védi kamarák, a királyhágón inneni me- 
gyék, szabad királyi- és mezővárosok 
közigazgatási tiszti czimtára, a kolozs- 
vári m. k. tudomány-egyetem, kolozsmo- 
nostori gazdasági tanintézet, a Kolozsvárt 
létező gyógyintézetek, orvosok, sebészek 
és gyógyszerészek, valamint a kolozsvári 
ügyvédi kamara helyt lakó tagjainak név- 
sora. Befejezésül a „Kolozsvári Kalauz 

közli a helyt létező tudományos intézetek, 
hatóságok, olvasó és tórsalgó egyletek, 
pénzintézetek helyiségeit megnevezve. 

.. 

teiről nov. 19-ről. 

Ára 100 kig 

Gabona Faj tól ig 

ert kr jért, kr 
bánsági 14-11435 
tiszavidéki 122511460 

Buza pestvidéki 14 -14835 
fehérmegyei tá351460] 
bácskai - - 

Rozs magyar 10 1020 

takarmány 7720] 760 
Árpa aláta 7901050 
Zab magyar 720 750 

T /bbánsági 780] 785 
ngeri ( másnemü 770 775 

káposzta — - 
Kepeze ( bánsági - 
Köles magyar 775 8- 

-buza tavaszra szállitandó 1530 15835 
22 . Szept. -Oktre szállitan. -- -- 
E 8i / rozs tavaszra szállitandó --- 

teng. jMájusra- junira szállit. 905 9 10] 
repcz.Ikáposzta Aug. Szept. szál. --- 

s bbánsági Jul. Aug. szállit. - - 
(Szeszny.) [1100 liter százalékként. 341/,135- 
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A LEGOLCSÓBB 

" J a 
van a gőztavágónál Kolozsvártt, a vasut mellett, a hol is 

A KÖBMETER EGY ÖLBE RAKVA 

A kolasvári kisueitt-takarók-pauztan szovalkettt. 
Alólirt igazgatóság köztudomásra hozza, hogy az intézetnél elhelye

- 

zett és elhelyezendő pénzek kamatlába (411) (2-3) 

1880. január 1-től kezdve 5"-ra lőn leszállitva. 
/ , . Hasáb. Kurtára felapritott 

Azon betevő, a ki a kitűzött határidó előtt pénzéről nem Lső rendü bükkta.. 12 ft kr. 12 frt 60 kr. 

rendelkezik , a kamatszálli eléegyezett tekintetik. II-od tölgy és bükkfa. II írt 20 kr. 
, a kamatszállitásba beléegyezettnek tekintetik Htad 2 hántott fa és más 9 mtő0kr. ) iz mt 60 k. 

a házhoz szállitva árultatik. 

A valódi 4 köbméteres ölek és ezeknek tömött rakásáról saját raktári helyiségemben 

meggyőződést szerezhetni. Ha pedig a t. vevő azt kivánja, hogy a fa lakásán is ölbe 

rakassék, akkor ölenként még 25 kr. felülfizetendő. 

Megrendelések elfogadtatnak Vogel Káro ly ur űzletében, valami
nt lakásomon: 

fapiacz-sor 2. számu háznál. (347) (8-*) 

SZENTFÁNOSI FERENCZ. 

Kolozsvártt, 1879. november 17-kén 

a Kkisegitő-takarék-pénztár 
igazgatósága 

Tauffer Ferencz, Sámi László. 

Megjelent és náolozsvárt 

m. k. egyetemi könyvkiadó s könyv- és zeneműárusnál 

Mapható: 

Eletem és korom- 
Irta PULSZKY FERENCZ. Ára 2 frt 80 kr. 

[ 

Déryné naplója- 
Rendezte TÖRS KÁLMÁN. 

HKiadja a Kisfaludy-társaság. 
I. Kötet. Ára 2 frt. 

Egy chinai viszontagságai Chinában. 

Divatárukban, női készruhákban és felöltőkben 

legnagyobb választék 

ORELLI HUGÓ 
divatáru raktárában Kolozsvárt 

főtér 17 szám. 

LEGUJABBAN MEGÉRKEZTEK: 

10,000 méter szőr és posztó női-ruha kelme 

6000 ,„ fehér és szines parchet és kálmuk 

5000 legjobb mosó karton és háziszőttes Regény. Irta VERNE GYULA. Ára 1 írt 20 kr. 

2000 Fekete Terno 
g 

1500 darab különböző hárász kendők és belépők 

1000 , „ szalagok és ruha díszek 

500 pár brűnel és bőr-czipők 

Madách Imre összes művei. 
Kiadta GYULAI PÁL. A költő arczképével 3 kötet. 

Szemet szemért. 
Regény. Irta TROLLOPE 4. Angolból forditotta HUSZÁR IMRE. 

ra 1 frt. 

Montretout grófnő. 
Regény. Irta TISSOT és AMÉRO, 3 kötet. Ára 2 frt 40 kr. 

150 darab kész női és gyermek köntös Ára 7 frt 50 kr. 

umindotetból gyari mtár dambja 00 krii 5 ti olkintettel a mokdzonyaira. 
Ezeken kivül: női kalapok, férfi és női fehérnemük, papla 

e szakmába vágó czikkek feltünő jutányos árban kaphatók. 

ggy nii mla a legelagánsabbul elkészittetik. 

600 ,különböző alaku téli felső és köppeny mm .. ; 
k A földadó kataszter 

Irta DOBNER RUDOLF. Ára 1 frt 80 kr. 

A n. érd. közönség becses pártfogását kérve 

punre euikkokban ás rövit árukban legmagyobb válavztók I Zte 
tekintettel a mezőgazdaság és a 

nyok, kitünő schifonok, nagy mennyiségü nyakkendők, s minden 

Kivánatra: 24 óra alatt műtermemben 

(387) (4-8) tisztelettel: A FENNERBEBI. 

egeeggegge 

STEIN JÁNOS 
k. egyetemi könyvnyomdász 

KÖNY 
a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemese

n megbővitve és a munk 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb mintá
k szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

G
]
 

X
 

2
 

még éjjel is elvállal és a leggyorsabban 
s a legjutányosabban eszközöl. 

es száma teszi lehetővé, hogy minden 
Munkát minden időben, 

A gépek elegendősége, valamint a 
e 

1 

I 

X
 

e
 

x
 
e
 
x
 

képes előállitani, 

k, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász 
határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban 

Mindennemű és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, 

tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsoli
s- és más vignettek, 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására
 s 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

may A gyámsági és gondnoksági ügyek rende
zéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában 

arvaszékek részére Mibocsátott ügy
rendben előfor 

xX
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e
 

x
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X
X
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e
 

xX
 
G
 legolosóbb árszámítására különös sulyt fektet. 

5 

melyekből készletet tart - kismennyiségben koncz 
számra is jutányos árban szolgál. . 

XXoxyoo 
a 

...... a OOSOKSok aarkokőkoóoőoojokooy aé 

a 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

a eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesi
tve és szaporitva vannak. 

A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

újévi és más alkalmi üdvözletek, baromut 

s városi hatóságok és a községi előljáróságok figye 

a m. kir. belügyminister ur által az 

duló nyomtatványokból - 

sági zselna 
az 18s0-dik szőkő évre. 

XX. évi folyam. 
zerlkeszti 

Kodolányi Antal. 
zg. e =s 

Ára, vászonba kötve, a „Magya
r 

gazdák évkönyvé-vel együtt 

2 frt. 

Dávid Ferencz első unitárius püspök 
halálának háromszázados évfordulati 

emlékünnepélye. 
az unitáriusoknak 1879. Augustus-hó 24. és 25. napjain Sz.-Kereszturon 

tartott zsinati gyülése alkalmával mondott imákban és egyházi 

; beszédekben. Ára 60 kr. 

Gazda ntár 

ERDÉLY s különösen a székelyfőld 
közgazdasagi jelene és jövöje 

azerdélyi gazd.-egylet egy tagjától. Ára 40 kr. 

va pPostán küldve 45 kr. 

hogyha az ára postautalványban küldetik. 

1 

Magyarország magassági és vizrajzi 

viszonyainak térképe. 
Tervezte és rajzolta HÁTSEK IGNÁCZ. Ára 40 kr. 

Athletikai gyakorlatok. 
A szövegbe nyomtatott 1422 ábrával. 

Gr. Eszterházy Miksa (Viator) 
czikkeivel bővitve összeállitotta MOLNÁR LAJOS. 

Ára 2 frt 560 kr. Kötve 2 frt 80 kr. 

Magyarország tiszti czim- és névtára
 

1s79. 
AÁra A forint. 

egeo éséééséépésések 

* 

2 

Kolozsvárt, 

1J I. 

- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

levelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

(34) (2- 
Imét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

Nyomatott Stein János 

Aob 

... 

m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt. 


